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A UPOZORENJA

Prije koriStenja pazljivo procitajte upute navedene u ovom prirucniku.
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PCA UPOZORENJA

Nepostivanje upozorenja moze dovesti do oStecenja opreme za bazen, teskih
ozljeda ili smrti.

Za odrzavanje ili obavljanje popravaka ovog uredaja ovlastene su samo

osobe kvali%icirane u predmetnim tehnickim podrucjima (elektricna

energija, hidraulika ili hladenje). Kvalificirani tehnicar koji radi na

uredaju mora upotrebljavati/nositi osobnu zastitnu opremu 6kao Sto su

zastitne naocale, zastitne rukavice itd.), kako bi smanjio rizik od ozljeda

koje bi mogle nastati tijekom rada na uredaju.

Prije rada na uredaju, provjerite je liisklju¢en iz naponai pod nadzorom.

Uredaj je posebno namijenjen za bazene i masazne kade; ne smije se upotrebljavati
u druge svrhe osim one za koje je namijenjen.

Ovaj uredaj nije predviden za koriStenje od strane osoba (ukljuujuci djecu) Cije
su fizicke, senzorne ili mentalne sposobnosti umanjene, ili osobe bez potrebnog
iskustva ili znanja, osim ako su imale mogucnost, preko osobe odgovorne za njihovu
sigurnost, biti pod nadzorom ili dobiti prethodne upute vezane uz uporabu uredaja.
Djecu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju s uredajem.

Ovaj uredaj mogu upotrebljavati djeca od 8 i visSe godina i osobe Cije su fizicke,
senzorne ili mentalne sposobnosti umanjene ili koje nemaju potrebno iskustvo ili
znanje, ako su bila / bile pod odgovarajuéim nadzorom ili ako su dobila / dobile
prethodne upute vezane uz sigurnu uporabu uredaja i upozorena / upozorene su o
rizicima kojima se izlazu. Korisnicko CiS¢enje i odrzavanje ne smiju obavljati djeca
bez nadzora.

Uiradnja uredaja mora biti izvedena u skladu s uputama proizvodaca i vazeéim
lokalnim i nacionalnim standardima. Instalater je odgovoran za ugradnju uredaja
i primjenu nacionalnih propisa u podrucju ugradnje. Proizvodac ni pod kojim
okolnostima nije odgovoran za bilo kakvo nepridrzavanje vazeéih lokalnih standarda
primjenjivih na ugradnju.

Za sve druge zahvate osim jednostavnog korisnickog odrZzavanja opisanog u ovom
prirucniku, proizvod mora servisirati kvalificirani strucnjak.

Ako uredaj ne radi ispravno, ne pokusavajte popraviti uredaj samostalno ve¢ se
obratite kvalificiranom tehnicaru.

Svaka deaktivacija, uklanjanje ili zaobilazenje neke od sigurnosnih znacajki
ugradenih u uredaj, kao i uporaba zamjenskih dijelova dobivenih od neovlastenog
proizvodaca trece strane, automatski ponistavaju jamstvo.

Nije dopusteno prskanje insekticida ili drugih kemijskih proizvoda (zapaljivih i
nezapaljivih) na uredaj; to moZe ostetiti kucdiste i uzrokovati pozar.

Tijekom rada uredaja ne smije se dodirivati ventilator ili dijelove koji se krecu ili
uvlaciti predmeteili prste blizu pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu uzrokovati
ozbiljne ozljede i ozljede sa smrtnim posljedicama.

POZORENIJA ZA ELEKTRICNE UREDAIJE

Napajanje uredaja mora biti zasticeno posebnom strujnom zastitnom sklopkom od
30 mA u skladu s vazeéim propisima u zemlji u kojoj je uredaj instaliran.

Ne koristiti produzni kabel za spajanje uredaja; spojiti uredajizravno na odgovarajudi
strujni krug napajanja.
Ustrujnikrugnapajanjauredajamorabitiugradeniprikladanelementzaiskljucivanje
koji zadovoljava sve lokalne i nacionalne uvjete prenaponske kategorije Il | kojim se
iskljuCuju svi polovi strujnog kruga. Taj element za iskljucivanje ne dolazi s uredajem
i trebao bi ga osigurati strucnjak za instalaciju.

Prije svakog koristenja provjerite sljedece:

- Odgovara li potrebni ulazni napon naveden na natpisnoj plocici uredaja mreznom




naponu napajanja;
-Je li mrezno napajanje kompatibilno s potrebama za elektricnom energijom
uredaja i je li pravilno uzemljeno.

¢ U slucaju nenormalnog funkcioniranja ili Sirenja neugodnog mirisa iz uredaja, bez
odlaganja zaustaviti uredaj, odspojiti ga iz napajanja i obratiti se stru¢njaku.

e Prije svake operacije remonta ili odrzavanja, provjeriti je li uredaj stavljen van
napona i sasvim odspojen iz elektricnog napajanja. Osim toga, treba provjeriti je
li prioritet grijanja (ako je primjenjivo) deaktiviran i je li ostala oprema ili dodatni
pribor spojen na uredaj takoder odspojen iz napajanja.

e Uredaj nemoijte iskljucivati i ponovno ukljucivati tijekom rada.

e Nemojte uredaj povlaciti za kabel za napajanje, kako biste ga odspajili.

e Ako je kabel za napajanje ostecen, smije ga zamijeniti samo proizvodac, ovlasteni
predstavnik ili servis.

e Odrzavanje ili servisiranje nemojte obavljati mokrim rukamaili dok je uredaj vlazan.

* Prije spajanja uredaja na izvor napajanja, provjerite je li prikljucni blok ili uticnica
na koju ¢e uredaj biti spojen u ispravnom stanju te nije li oStecena ili zahrdala.

e Za bilo koji element ili podskupinu koji sadrzavaju bateriju: bateriju nemojte puniti
, rastavljati ili bacati u vatru. Nemoijte ju izlagati visokim temperaturamaili izravnoj
suncevoj svjetlosti.

* Tijekom oluja uredaj odspojite od elektricnog napajanja kako ne bi doslo do njegova
ostecenja udarom munje.

e Uredaj nemojte uranjati u vodu (osim robota za ¢iS¢enje) ili blato.

UPOZORENIJA ZA UREDAIJE KOJI SADRZE RASHLADNO SREDSTVO R410A

e Zabranjeno je ispustanje sredstava R410A i R407C u atmosferu. Ta su sredstva
fluorirani staklenicki plinovi, obuhvaéeni Protokolom iz Kyota, koji imaju potencijal
globalnog zagrijavanja (GWP) = 2088 (Uredba (EU) br. 517/2014).

e Kako bi se zadovoljili relevantni okolisni i instalacijski standardi i propisi, sukladno
Zakonodavnoj uredbi br. 2015-1790i / ili Uredbi (EU) br. 517/2014, kod stavljanja u
pogon i najmanje jednom godiSnje mora se provijeriti je li doslo do curenja plinova
iz r%shladnog sustava. Tu provjeru treba izvrsiti licencirani stru¢njak za rashladne
uredaje.

INSTALACIJA | ODRZAVANIE

e Zabranjena je instalacija uredaja u blizini zapaljivih materijala ili ventilacijskog
otvora susjedne zgrade.

e Za postavljanje nekih uredaja nuzno je koristenje dodatne opreme poput: ,zastitne
reSetke”, u slucaju da se uredaj instalira na mjestu bez reguliranog pristupa.

e Tijekom faze instalacije, vrSenja popravaka i odrzavanja zabranjeno je stajati na
cijevima: ciﬂ'evi pod pritiskom mogu puknuti, a rashladno sredstvo moze prouzrociti
teske opekline.

e Tijekom faze odrzavanja uredaja potrebno je provjeriti sastav i stanje sredstva za
prijenos topline, kao i da nema tragova rashladnog sredstva.

* U skladu s vazecCim zakonima tijekom godisnjeg ispitivanja nepropusnosti uredaja
treba provjeriti jesu li visokotlacni i niskotlaCni prekidaci ispravno spojeni na krug
rashladnog sredstva i prekidaju li strujni krug kada je to potrebno.

e Tijekom faze odrZzavanja provjeriti da nema tragova korozije ili uljnih mrlja oko
rashladnih dijelova.

e Prije svake intervencije na krugu rashladnog sredstva, potrebno je zaustaviti uredaj
i pricekati nekoliko minuta prije postavljanja temperaturnih ili tlacnih senzora jer
neka oprema, kao Sto su kompresor i cijevi, moze dosegnuti temperature vece od
100 °Ci visoki tlak te tako uzrokovati teske opekline.

OTKLANJANJE KVAROVA

e Lemljenje moraju provoditi kvalificirani tehnicari za lemljenje.

e Zamjena cijevi moze se provesti samo s bakrenom cijevi koja odgovara standardu
NF EN 12735-1.

e Otkrivanje curenja, ispitivanje pod tlakom:
- nikada ne koristiti kisik ili suhi zrakjerdpostoji rizik od pozara ili eksplozije,
-k(larivs_ti_ti dehidrirani dusik ili smjesu dusika i rashladnog sredstva navedenu na

plocici,



- tlak ispitivanja s niskim i visokim tlakom ne smije biti veci od 42 bara (za R410A) u
slucaju da je uredaj opremljen manometrom.

e Za cijevi visokotlacnog kruga napravljene od bakrene cijevi promjera jednakog ili
veceg od 1" 5/8, od dobavljaca se mora zatraziti potvrda §2.1 sukladno standardu
NF EN 10204. Tu potvrdu valja ¢uvati u tehnickom listu instalacije.

e Tehnicke informacilje o sigurnosnim zahtjevima razli¢itih primjenjivih direktiva
navedene su na plocici. Sve te informacije moraju se zabiljeziti u uputama za
instalaciju uredaja, koje moraju biti dijelom tehnickog lista instalacije: model, Sifra,
serijski broj, maksimalna i minimalna dozvoljena temperatura (TS), maksimalni
dozvoljeni tlak (PS), godina proizvodnje, oznaka CE, adresa proizvodaca, rashladno
sredstvo i tezina, elektri¢ni parametri, termodinamicki i akusti¢ni ucinak.

Recikliranje
Ovaj simbol koji zahtijeva europska direktiva o otpadnoj elektri¢noj i elektroni¢koj opremi (OEEQO) 2012/19/
UE znaci da se vas uredaj ne smije bacati u ku¢ni otpad. On se prikuplja odvojeno u svrhu ponovne uporabe,

recikliranjailioporabe. Ako sadrZitvarikoje supotencijalno opasne za okolis, one ¢e se eliminiratiilineutralizirati.
Informacije o recikliranju zatraZite od svojeg distributera.



e Prije bilo kakvog zahvata na uredaju obavezno se upoznajte se s ovim uputama za instalaciju i uporabu,
kao i s knjizicom ,Jamstvo” koja je isporucena s uredajem, jer inace moze doé¢i do materijalne Stete,
teskih, pa cak i po Zivot opasnih ozljeda te poniStavanja jamstva.

A o Cuvajte i proslijedite ove dokumente tijekom ¢itavog radnog vijeka uredaja u slué¢aju potrebe.

e Zabranjeno je distribuirati ili modificirati ovaj dokument na bilo koji nacin bez odobrenja tvrtke Zodiac®.

e Tvrtka Zodiac® kontinuirano radi na unapredenju svojih proizvoda radi poboljSanja kvalitete i moze
izmijeniti informacije sadrzane u tim dokumentima bez prethodne obavijesti.
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e ZabiljeZite kontaktne podatke svog distributera, kako biste ih mogli lakSe pronadi, i popunite informacije

0 Savjet: kako biste olaksali komunikaciju sa svojim distributerom
pod stavkom ,,proizvod” na poledini uputa jer ¢e distributer zahtijevati da mu ih dostavite.




- o Karakteristike

© 1.11 Opis

(A (B o

Zidna montazna traka + vijak (x5 @6 mm)

Filtar

(8]
(C]
® Postolje
(E]
(F]

Oprema ,,Zavojnica s toplom vodom*

Oprema ,,Elektri¢ni pomo¢ni uredaj“

Oprema ,,Daljinsko upravljanje”

O000000

()

Oprema ,,Ugradnja“

o: Isporuceno

O: Dostupno kao dodatak
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1.2 | Dimenzije i dijelovi

A 1060 mm 1410 mm
B 300 mm
C 800 mm
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Gornja strana

Donja strana

Korisnicko sucelje

Opskrbna resetka

Q@O

Integrirana zidna montazna traka

Izlazi za odvod kondenzata

Filtar + usisna resetka

Vijak za niveliranje

Rashladni dio

@0 Qe

Elektri¢ni dio




© 1.31 Tehniéke karakteristike

SIROCCO? (bez opcija)

380 - 400V
Napon 220-240V/1/50Hz /3/
50 Hz
Klasifikacija oneciS¢enja |
Stupanj oneciséenja 2
Prenaponska kategorija 1]
Nominalna potrosnja struje A 5,5 9,8 12,1 4,7
Maksimalna potrosnja struje A 8,7 14,3 18,5 7,3
. . . L mm? 3x2,5 5x2,5
Minimalni presjek kabela 3625 562.5
Kapacitet odvlazivanja? L/h 2,5 3,5 5,5 5,5
Ulazna snaga?’ W 1210 2150 2660 2720
Protok zraka (,,Standardni“ nacin rada) m¥h 600 800 1000
Zvucna snaga: ,Standardni“ nacin rada db(A) 61,5 65 63,5 64,5
Zvucna snaga: ,Tihi“ nacin rada db(A) 58,5 62 60 61
Priblizna teZina kg 72 83 103
Rashladni plin R410A
Punjenje rashladnog plina ke 0,88 115 1,65 1,65
TeqCO? 1,84 2,40 3,44 3,44
. . bara 42 -12
Radni tlak (max/ min) e 4212
Radna temperatura (max/ min) °C 65/-16

Oznaka IP zastite IPX4 m
Opcija ,Elektricni pomoc¢ni uredaj“

Snaga W 2000 3000 4500 4500
Nominalna potrosnja struje A 9,1 13,7 20,5 6,8
Opcija ,,Zavojnica s toplom vodom*“: ulazna te minimalno 70

Snaga W 7070 8110 11090 11090
Protok vode m3h 0,3 0,35 0,47 0,47

Pad tlaka kPa 27,85 38,85 34,51 34,51
Opcija ,Zavojnica s toplom vodom®: ulazna te minimalno 40 ° C / maksima
Snaga W 2150 3160 3710 3710
Protok vode m¥h 0,18 0,27 0,31 0,31

Pad tlaka kPa 15,77 22,87 17,31 17,31

1 Prilijaz_ane vrijednosti za maksimalnu duljinu od 20 metara moraju se provijeriti i prilagoditi u skladu s uvjetima instalacije i standardima zemlje
ugradnje.
2 Model bez opcije, pod sljede¢im nominalnim uvjetima: zrak 30 ° C, higrometrija 70%.

© 1.41 Radni uvjeti

Raspon djelovanja? :

¢ Funkcija odvlaZivanja: izmedu 10° Ci 40 ° C.

e Funkcija grijanja: izmedu5°Ci40°C.

Optimalni uvjeti kupanja:

e 26 °C < Temperatura prostorije s bazenom < 28 °C.
e 60% < Relativna vlaga < 70%.

1 Sobna temperaturau prostoriji s bazenom.

0 e Kako bi se osigurali najbolji uvjeti za kupanje, zadana temperatura zraka moze se postaviti na istu razinu
kao i voda.




Q Instalacija

©

A

2.11 Uvjeti za instalaciju

e Kada se uredaj instalira i zastiti strujnom zastitnom sklopkom (RCD) s maksimalnom strujom od 30 mA,
valja ga instalirati najmanje 2 metra od rubova bazena.

¢ Ako s uredajem nije instalirana RCD sklopka, valja je instalirati na minimalnoj udaljenosti od 3,5 metra od
rubova bazena.

e Ne podizite uredaj drzec¢i ga za kudiste: koristite trake (ne dolaze s uredajem, pogledajte § ,1.1.1 |
Postavljanje uredaja“).

o Kuciste uredaja instalirajte tako da se izbjegne izlijevanje iz posude za kondenzat (podesavanje pomocu dva
Sesterokutna vijka, pogledajte § ,,2.2 | Instalacija u prostoriji (uredaj pricvrséen na zid)“).

e Moguca je samo instalacija u zatvorenom prostoru: omogucite lak pristup uredaju radi odrzavanja i
povezivanja

e Budite oprezni s filtrom: ostavite najmanje 10 centimetara ispod. U suprotnom, troskovi rukovanja
uredajem nece biti pokriveni.

e Ne stavljajte niSta ispred ili na dovodne i usisne resetke.

e Obavezno instalirajte prigusivace vibracija (dolaze s uredajem) izmedu uredaja i zida na kojem je postavljen.

e Zid mora podnijeti teZinu uredaja (pogledajte § , 1.2 | Tehnicke znacajke”).

e Prostorija s bazenom s visokim stropovom ili izloZzenim stropnim gredama: destratifikacija gornjeg dijela

prostorije = jedan ili viSe ventilatora s PVC lopaticama ili uredaj za odvod zraka s funkcijom dovoda svjezeg

zraka. Paznja! 230Vac uredaji = iskljucujuce 1 (vidjeti u nastavku),

Rizik stratifikacije:

- visina prostorije <4 do 5 metara: VMC ili ekstraktor,

- visina prostorije > 5 do 8 metara: stropni ventilatori s velikim lopaticama.

e Obaveze gradevine: prostorija s bazenom = velika vlaznost zraka, tijekom gradnje osigurajte:
- da su materijali kompatibilni s okolinom bazena,
- da su zidovi dovoljno vodonepropusni i izolirani da sprijece kondenzaciju u prostoriji kad razina vlage

dosegne 60 do 70%,

Gradevine lagane konstrukcije (veranda, spremiste itd.) : nema rizika od osStec¢enja strukture, u slucaju
stvaranja rose, jer su dizajnirane kako bi to izdrzale (¢akis razinom vlagom od 70%),

e Ventilacija, izmjena zraka:
- privatni bazen: izrazito preporuceno,
- javni bazen: obvezno.
Izmjena zraka moZze se osigurati:
- jednostavnim VMC-om,
- zidnim ili krovnim odzrac¢nikom s ulaznim resetkama za svjezi zrak,
Ovakva ventilacija osigurat ¢e izmjenu Cistog zraka, izbacivanje potencijalnog kloramina i drugih nagrizajucih
kemikalija prisutnih u zraku te odvod prevruceg zraka, istovremeno pomazuci u odvlaZivanju prostorije.

¢ |nstalacija uredaja mora se izvesti u skladu sa standardom IEC / HD 60364-7-702 i nacionalnim propisima
vezanima za bazene.

o

Savjet: smanjite zvuéno oneciséenje uzrokovano bukom odvlaZivaca

¢ Instalirajte odvlaZivac na otvorenom prostoru (zvucni valovi odrazavaju se na povrSinama).

o Ukljucite ,Tihi“ nacin rada (pogledajte § ,,3.4.4 Ukljudivanje / iskljuéivanje ,Tihog" nacina rada“);
odvlazivac ¢e raditi na nizoj razini buke s nesto nizim kapacitetom odvlaZivanja.




© 2.2 Instalacija u prostoriji (uredaj priévr$éen na zid)

2.2.1 Postavljanje uredaja

e Za premjestanje uredaja potrebne su najmanje dvije osobe.
e Koristite trake (ne dolaze s uredajem) za podizanje uredaja kako ga ne biste ostetili tijekom postavljanja.
¢ Trake pozicionirajte na nacin naznacen isprekidanim crtama na dijagramu u nastavku:

Informacije: teZina uredaja
¢ Lijeva strana uredaja (gledano sprijeda) teza je od desne strane.

2.2.2 Odabir mjesta

o Uredaj mora biti pri€vrscen na zid kako bi se izbjegao rizik od prevrtanja, cak i ako je opremljen
potpornom nozicom.

Im* O

: SIROCCO?

: Odvod kondenzata

: Sustav izmjene zraka
: Ulaz svjeZeg zraka

(o]l >

* Minimalna udaljenost




¢ Da biste uredaj pricvrstili na zid (,,pun”), pratite sljedece korake:

< 500 min > < 500 min > < 500 min > < 500 min >
150 x4 <« 225 x4 <«
X1z 4L
8 2
| |
SOL SOL
Modeli 2M i 3M Modeli 5M i 5T

*Udaljenost koja se treba odrzavati kada je odvlaZivac postavljen s postoljem. U suprotnom, ta udaljenost moze biti i veca.

(2] (3]

@) .
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© 2.31 Prikljué¢ivanje odvoda za kondenzat

e Osigurajte dovoljan nagib kako biste omogudili dobar protok.

e Odvodnja Ce se vrsiti preko sifona ili lijevka.

e Predvideni izlazi nalaze se ispod uredaja.

¢ Pazite da je sifon napunjen vodom kako ne bi doslo do usisivanja zraka kroz cijev za odvod kondenzata.

X ¥

Izlazi za odvod kondenzata (uredaj je prikazan s donje strane)

Savjet: izlazi za odvod kondenzata
Imajte na umu da vas uredaj moze ispustiti nekoliko litara vode dnevno.

Toplo se preporucuje odvod spojiti na odgovarajudi sustav za odvod vode.
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2.4 1 Pristup elektricnim priklju¢nim blokovima

(1] (2]
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(3] (4]
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© 2.51 Priklju¢ivanje elektriénog napajanja

e Prije bilo kakve intervencije unutar uredaja, nuzno je iskljuciti elektricno napajanje jer moze doc¢i do
strujnog udara koji moze prouzrociti materijalnu Stetu, ozbiljnu povredu ili ¢ak smrti.

A e Ako brtve nisu dovoljno stegnute, moze dodi do pregrijavanja priklju¢nog bloka i ponistenja jamstva.

e Samo su kvalificirani i iskusni tehnicari ovlasteni izvoditi oZicenje na uredaju ili zamijeniti kabel za napajanje.
¢ Instalater bi trebao, u dogovoru s dobavljacem elektricne energije, ako je to potrebno, osigurati da je
oprema pravilno spojena na elektroenergetsku mrezu impedancije manje od 0,095 ohma (Q).

Napajanje odvlazivaca mora dolaziti iz strujne zastitne sklopke (ne dolazi s uredajem) sukladno standardima i
propisima koji su na snazi u zemlji instalacije.

Uredaj je namijenjen prikljucenju na neutralni sustav TT ili TN.S napajanja,

Elektricna zastita: prekida¢em (krivulja D, nazivna vrijednost definirana prema tablici § ,1.3 | Tehnicke karakteristike”),
s prikladnom diferencijalnom zastitnom sklopkom (prekidacem).

Tijekom instalacije mozda bude potrebna dodatna zastita kako bi se osigurala prenaponska kategorija Il.

Napajanje mora odgovarati naponu naznacenom na natpisnoj plocici uredaja.

Kabel za napajanje mora biti odvojen od bilo kakvog ostre ili vruée komponente koja ga moZe ostetiti ili unistiti.
Uredaj mora biti prikljucen na uzemljenje.

Elektricne prikljucne cijevi moraju biti fiksirane.

Koristite kabelsku uvodnicu za provod kabela za napajanje kroz uredaj.

Upotrijebite kabel za napajanje (tip RO2V) prikladan za vanjsku ili podzemnu uporabu (ili provucite kabel kroz zastitnu
cijev) i vanjskog promjera izmedu 9i 18 mm.

Preporuca se zakopati kabel na dubinu od 50 cm (85 cm ispod ceste ili staze), u elektri¢noj zastitnoj cijevi (crvena
prstenasta zastita).

U slucaju da ovaj zakopani kabel prelazi preko drugog kabla ili cijevi (plin, voda itd.), udaljenost izmedu njih mora biti
veca od 20 cm.

Spojite kabel za napajanje na priklju¢ni blok s oprugom koja se nalazi unutar uredaja kao sto je prikazano u nastavku:

o (2]

Povucite polugu do kraja, a zatim spojite kabel. Vratite polugu u pocetni poloZaj.




2.5.1 Prikljucivanje prekidaca za bazensku roletu

¢ Spojite kablove kontakta bazenske rolete na prikljucke X9.5 i X9.6 kako je prikazano na donjem dijagramu.

© 2.6 Priklju¢ivanje opcija

Montaza i aktivacija opcija:
® Pogledajte upute za instalaciju i uporabu koje dolaze s opcijom.

2.6.1 Opcija ,,Zavojnica s toplom vodom*“

e Ova opcija omogucuje odvlaZivacu zraka da zagrije zrak u prostoriji koju odvlazuje.
Valja osigurati vertikalno postavljeni primarni izvor topline (izmjenjivac, kotao, geotermalna energija, itd.).
Za postavljanje koristite opremu ,,Zavojnica s toplom vodom* koja je dostupna kao dodatak.

e Za povezivanje pogledajte upute isporucene s opremom.

2.6.2 Opcija ,,Elektricni pomocni uredaj“

e Ova opcija omogucuje odvlaZivacu zraka da zagrije zrak u prostoriji koju odvlaZuje.
Za postavljanje koristite opremu ,Elektri¢ni pomoc¢ni uredaj” koja je dostupna kao dodatak.
e Za povezivanje pogledajte upute isporucene s opremom.

2.6.3 Opcija ,,Daljinsko upravljanje”

e Ova opcija omogucuje premjestanje korisnickog sucelja uredaja radi daljinskog upravljanja njime.
Za postavljanje koristite opremu ,Daljinsko upravljanje” koja je dostupna kao dodatak.
e Za povezivanje pogledajte upute isporucene s opremom.
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- 9 Uporaba

Va$ odvlaziva¢ zraka radi na principu dizalice topline; usisava vrudi i vlazni zrak iz prostorije s bazenom, a zatim u nju
ispuhuje topliji i susi zrak.

Idealan je za odrZavanje razine vlage izmedu 60% i 70%.

Kad je razina vlage ispod 60%, osjetit Cete pretjerani osjecaj svjeZine pri izlasku iz vode.

Kad je iznad 70%, dolazi do prevelike vlage i kondenzacije u prostoriji.

© 3.11 Korisnicko sucelje

3.1.1 Prikaz korisnickog zaslona i funkcijskih tipki

A

§ s::BHAD
Elﬁﬂﬂi 4
AT

Ii=
%

an Fa

1

O

%

Visenamjensko sucelje

Tipka ,,Uklju¢eno/Isklju¢eno” ili ,Natrag”

Tipka ,Gore" ili (de)aktivacija funkcije grijanja

Tipka ,,Dolje“ ili (de)aktivacija ,Tihog“ nacina rada

Gumb ,Podesi“ili ,Potvrdi“

B®OO©e

3.1.2 Opis korisnickog zaslona

Simbol Oznaka Neprekidno Treptajuce Ugaseno
(D On/Off Uredaj ugasen / Uredaj u funkciji
v . Uredaj u programu Uredaj u programu
& Odvlazivanje odvlazivanja tempiranja /
L o Uredaj u nacinu rada
:'I:- Grijanje Grijanje / /
"'FH‘ Odledivanje Aktivno odledivanje / /
Uredaj u nacinu rada
Postavke Postavke" / /
Probni natin rada gk(;uawran probni nacin / /

Kompresor u programu

. Kompresor neaktivan
tempiranja

Kompresor Kompresor aktivan

Ventilator u programu
tempiranja

® 0O

Ventilator Ventilator(i) upaljen(i) Ventilator(i) ugasen(i)




Elektricni pomocni uredaj

Elektricni pomocni
uredaj zagrijan

Elektricni pomocni
uredaj u mirovanju

Cirkulator (opcija ,,Zavojnica s
toplom vodom*)

Cirkulator aktivan

Cirkulator neaktivan

€[> 3

Alarm Alarm upaljen /
Uredaj je konfiguriran
Celzijevi stupnjevi za mjerenje u Celzijevim /
stupnjevima
- " Programiranje u nacinu
Nacin rada ,,Ruc¢no rada , Ruéno” /
er Postotak viage Uredaj konfiguriran kao /

© 3.21 Stavljanje u funkciju

3.2.1 Ukljudivanje uredaja

senzor vlaznosti

e Ukljucite uredaj (napajanjem opceg prikljucnog bloka).

e \erzija programa ostaje vidljiva 5 sekundi, nakon ¢ega se na zaslonu prikazuje ,,OFF” i ,,KEY” te Ceka pocetak rada

uredaja.

Samo na modelima Sirocco 5T (trofazno napajanje):

e Ovu radnju smije vrsiti samo ovlasteni strucnjak.
Q e Ovaj regulator faza Stiti kompresor. Zabranjeno je mijenjati redoslijed faza:

- Na releju snage.
- Na kompresoru.

0 Regulator redoslijeda faza nalazi se u elektro-ormaricu, s desne strane uredaja.

¢ rilikom ukljucivanja odvlazivaca, provjerite status LED dioda regulatora redoslijeda faza, kao Sto je prikazano u

nastavku:

/I\ /I\

oK~
O 0ot

e U slucaju preokretanja faza ili propustene faze:

1. Iskljucite napajanje uredaja;

2. Izmijenite dvije faze izravno na priklju¢nom bloku za elektri¢no napajanje uredaja;

3. Ponovno ukljucite uredaj i provjerite status LED dioda.

15



3.2.2 Pokretanje uredaja

Q

e Dugo pritisnite @ (duZe od 3 sekunde).

e Na zaslonu ce se prikazati svi simboli popraceni zvu¢nim signalom.
Vrijednost prikazana na zaslonu odgovara relativnoj vlaznosti (%).
Moguce je i istovremeno prikazati temperaturu okoline (° C). Za prikaz temperature okoline, dovoljno je postaviti
vrijednosti ,Hetr ili ,,coil” u nacinu rada ,,Grijanje” . (pogledajte §3.3.2 ,Postavljanje nacina rada ‘Grijanje’“).

© 3.31 Konfiguracija uredaja

Pri instalaciji odvlazivaca, bitno je konfigurirati uredaj tako da se osigura optimalan rad u skladu s uvjetima uporabe. Da

biste to ucinili, pristupite izborniku ,,EASY“ (omogucéeno samo kvalificiranom stru¢njaku uz nuzan pristupni kod).

Da biste pristupili i navigirali izbornicima:

e Dugo pritisnite tipku @ (duZe od 3 sekunde).

¢ Navigirajte tipkama @ i @

e Potvrdite pritiskom na @ (ulaz u podizbornik ili potvrda izbora).

e Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb @

i

Informacije: popis izbornika

I1zbornik | Opis Ogranicenje
USER Izbornik posvecen korisniku radi korisStenja uputa /
EASY Izbornik namijenjen instalateru za konfiguraciju uredaja pri prvoj
instalaciji i / ili opcije . .
— - - - - Njime se moze
INIT PARA Informahvnl izbornik posvecen statusu i osnovnim postavkama kor]sﬁt.j samo
uredaja kvalificirani
ADVI Izbornik posvecéen naprednim postavkama uredaja (nacin rada struénjak,. a
,Citanje”) potreban jei
ristupni kod.
Izbornik posveéen naprednim postavkama uredaja (nacin rada P P
ADVDr Pisanje”)

3.3.1 Postavljanje ventilacijskog nacina rada

e U izborniku ,EASY“, pomocu tipki @ i (V) dodite do postavke ,P16“ te pritisnite tipku @ za potvrdu.
e Odaberite Zeljeni nacin ventilacije koristedi tipke @ i @:
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- 0 = povremena ventilacija.
Ventilacija se ukljuéuje na 5 minuta svakih 30 minuta.

- 1 = stalna ventilacija (zadana postavka).
Ventilacija je stalno aktivna.

e Pritisnuti @ za potvrdu.

e Pritisnuti tipku @ za povratak na pocetni zaslon.
ViSe puta uzastopno pritisnuti tipku @ za povratak na pocetni zaslon.

Informacije: vaZznost nacina ventilacije

¢ Ventilacija pridonosi dobroj cirkulaciji zraka, a time i boljoj standardizaciji temperaturnih i higrometrijskih
uvjeta cijele prostorije.

e Koristenje ventilacije na taj nacin znacajno i ekonomicno povecava uzitak kupanja.

3.3.2 Postavljanje nacina rada ,,Grijanje”

U slucaju instalacije dodatka za grijanje (,Elektri¢ni pomocni uredaj“ ili ,,Zavojnica s toplom vodom*), neophodno je
postaviti potreban nacin grijanja.

e U izborniku ,EASY“, pomocu tipki @ i @ dodite do postavke ,P44“ te pritisnite tipku@ za potvrdu.
e Pomodu tipki @ i @ odaberite izmedu ,,dsbL” ,Hetr“i ,coil”

- dsbL = bez mogucnosti grijanja.

- Hetr = elektri¢ni pomocéni uredaj (zadana postavka).

- coil = zavojnica za toplu vodu.

e Pritisnuti @ za potvrdu.

e Pritisnuti tipku @ za povratak na pocetni zaslon.
ViSe puta uzastopno pritisnuti tipku @ za povratak na pocetni zaslon.

Informacije: aZuriranje pocetnog zaslona
e Provjera valjanosti dodatka za grijanje (,Elektricni pomocéni uredaj“ ili ,Zavojnica s toplom vodom®)
popracena je azuriranjem pocetnog zaslona uz istodobni prikaz:

- Stope relativne vlaznosti (%),
- Sobne temperature (° C) prostorije s bazenom.

U ovoj fazi konfiguracije potvrduje se samo nacin grijanja. Nakon toga valja aktivirati ili deaktivirati funkciju na pocetnom
zaslonu:

Da biste aktivirali opciju grijanja:

e Dugo pritisnite tipku (duze od 3 sekunde) @, nakon Cega Ce se na zaslonu prikazati ,,CHU ON“.

]
e Aktivacija funkcije grijanja prikazat ¢e se na zaslonu u obliku simbola ',“l':'

]
0 e Simbol ',.‘-':' oznacava da je grijanje aktivirano, no ne nuzno i aktivno.
Samo osvjetljenje LED dioda Iﬂl ili .,'.". ukazuje na rad funkcije grijanja.

Da biste deaktivirali opciju grijanja:

¢ Dugo pritisnite tipku (duze od 3 sekunde) @, nakon Cega Ce se na zaslonu prikazati ,,CHU OFF*.
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3.3.3 Postavljanje nacina rada ,, Bazenska roleta”

Nacin rada ,,Bazenska roleta” omogucuje prilagodavanje funkcija odvlazivanja i grijanja u odnosu na status bazena
(natkriven/otkriven).

Kada je bazen pokriven roletom, zadana temperatura grijanja prebacuje se na (donju) tocku zadanu u postavkama P66
(pogledajte § 3.4.3 ,,Postavljanje zadanih temperatura®).

Ova konfiguracija pomazZe u smanjenju potrosnje toplinske energije kada nitko ne koristi bazen.

Otkriven Natkriven
Zadana temperatura (° C) =28 ° C / P07 Zadana temperatura (° C) =20 ° C / P66

Ovaj primjer prikazuje automatsko prebacivanje zadane temperature s ,P07“ =28 ° C na ,P66“ = 20 ° C kada je bazen natkriven.

Da biste aktivirali ovu funkciju, vazno je:
1. Prethodno prikljuciti prekidac za bazensku roletu (vidjeti §2.5.1 ,,Prikljucivanje prekidaca za bazensku roletu”);
2. Aktivirajte nacina rada ,Bazenska roleta“:

e Uizborniku ,EASY“, pomocu tipki @ i @ dodite do postavke ,,P67“ te pritisnite ﬁpku@ za potvrdu.

e Pomodu tipki @ i @ odaberite:

- Da = aktiviranje automatskog nacina rada ,,Bazenska roleta” (zadana postavka).

- Ne = deaktiviranje automatskog nacina rada , Bazenska roleta“.

e Pritisnuti @ za potvrdu.

e Pritisnuti tipku @ za povratak na pocetni zaslon.

Vise puta uzastopno pritisnuti tipku @ za povratak na pocetni zaslon.

Informacije: prednosti funkcije ,,Bazenska roleta”
0 ¢ Nakon zatvaranja bazenske rolete, vise ne dolazi do isparavanja vode iz bazena. Funkcija odvlazivanja tada

se automatski deaktivira.

e Ako je postupak odvlaZivanja u tijeku dok je bazen natkriven, funkcija ¢e se deaktivirati tek kad se postigne
zadana razina vlage.

3.3.4 Postavljanje probnog nacina rada

Nakon instalacije odvlazivaca, instalater ima mogucnost upravljanja uredajem u probnom nacinu rada.




Ovaj je nacin rada namijenjen ukljucenju prisilne funkcije odvlaZivanja (i grijanja ako je dodatak postavljen).
Da biste aktivirali/deaktivirali probni nacin rada:

e U izborniku ,EASY“, pomocu tipki @ i @ dodite do postavke ,P25“ te pritisnite tipku@ za potvrdu.

e Pomodu tipki @ i @ odaberite:

- 0 = zaustavljanje probnog nacina rada (zadana postavka).

- 1 = pokretanje probnog nacina rada.

e Pritisnuti @ za potvrdu.

e Pritisnuti tipku @ za povratak na pocetni zaslon.
ViSe puta uzastopno pritisnuti tipku @ za povratak na pocetni zaslon.

0 ¢ Nakon aktivacije probnog nacina rada, na zaslonu ¢e se pojaviti simbol @ .

Da biste postavili trajanje probnog nacina rada:
e U izborniku ,EASY” pomodu tipki @ i @ dodite do postavke , P26, a zatim pritisnite tipku@ za potvrdu.
e Pomodu tipki @ i @ odaberite Zeljeno trajanje (u minutama).

Prema zadanim postavkama trajanje iznosi 30 minuta.
Imajte na umu da podesavanje trajanja prethodi pokretanju probnog nacina.
Svaka izmjena ove postavke tijekom probnog nacina rada uzet ée se u obzir kasnije.

e Pritisnuti @ za potvrdu.

e Pritisnuti tipku @ za povratak na pocetni zaslon.

Vise puta uzastopno pritisnuti tipku @ za povratak na pocetni zaslon.

0 e U slucaju prijevremenog ru¢nog zaustavljanja probnog nacina rada (,,P25“ = 0), simbol @ ostat ¢e na
zaslonu do kraja odbrojavanja ,,P26".

U probnom nacinu rada moguce je provjeriti:
e |zlazi li vrudi zrak iz uredaja na ulaznu resetku.
e Jesu li sljedeci simboli prisutni:

Odvlazivanje | Grijanje

S
o Iﬁlm pod

Ovisno o uvjetima probnog nacina rada, odvod kondenzata se ne mora nuzno promatrati.

© 3.41 Korisnicke funkcije

3.4.1 Ukljucivanje i iskljuCivanje uredaja
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Da biste ukljucili uredaj:

Q

e Dugo pritisnite @ (duze od 3 sekunde).
¢ Na zaslonu ¢e se prikazati svi simboli popraceni zvu¢nim signalom.
Vrijednost prikazana na zaslonu odgovara relativnoj vlaznosti (%).
Moguce je i istovremeno prikazati temperaturu okoline (° C). Za prikaz temperature okoline, dovoljno je postaviti

vrijednosti ,Hetr ili ,coil” u nacinu rada ,Grijanje” . (pogledajte §3.3.2 ,Postavljanje nacina rada ‘Grijanje’“).

e U slucaju da je postavljena povremena ventilacija, prikazane vrijednosti mogu se znacajno promijeniti kad
se ventilacija pokrene.

Da biste iskljucili uredaj:

R

e Dugo (duze od 3 sekunde) pritisnite @

3.4.2 Otkljucavanje tipkovnice

Ako je omogucena opcija ,zakljucavanje tipkovnice, tipkovnica ¢e se automatski zakljucati nakon Sto nijedna tipka ne




bude pritisnuta deset sekundi.
Kad pritisnete tipku, prikazat ¢e se oznaka , LOC".

Da biste otkljucali tipkovnicu:

AANN

e Dugo (duze od 3 sekunde) pritisnite jednu od sljedecih tipki: @ ili @
e Oznaka ,ULOC” prikazat ¢e se nakon otkljucavanja zaslona.

3.4.3 Postavljanje zadanih temperatura

e Dugo pritisnite @ (duZe od 3 sekunde).
e Pomodu tipki 6 i @ dodite do izbornika ,,USER", a zatim pritisnite tipku @ za potvrdu.

e Krecite se izbornikom pomocu tipki i dok ne dodete do postavki koje Zelite postaviti (pogledajte dodatak
»Informacije: popis zadanih postavki“ u nastavku), a zatim pritisnite tipku za potvrdu.

e Podesite Zeljenu zadanu temperaturu pomocu tipki @ i @, a zatim pritisnite tipku @ za potvrdu.
e Pritisnite ﬁpku@ za povratak na pocetni zaslon. m
ViSe puta uzastopno pritisnuti tipku @ za povratak na pocetni zaslon.

Informacije: popis zadanih postavki

Postavka | Opis
0 P4 Zadana postavka odvlazivanja
P7 Zadana postavka grijanja

Zadana postavka grijanja (automatsko upravljanje

P66 bazenskom roletom)

3.4.4 Ukljuéivanje/iskljuéivanje ,Tihog” nadina rada
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,Tihi“ nacin rada smanjuje razinu buke uredaja smanjenjem ventilacije kada su aktivirane funkcije odvlaZivanja i/ili
grijanja.
Tijekom ,Tihog“ nacina rada, sposobnost odvlaZivanja uredaja je smanjena.

Informacije : ,Tihi“ nacin rada = ZEn
e Na korisnickom zaslonu uredaja, ,Tihi“ nacin rada nazvan je ,ZEn“.

Da biste aktivirali ,Tihi“ nacin rada:

Q

e Dugo (duze od 3 sekunde) pritisnite tipku @

¢ Na zaslonu ¢e se prikazati ,Tihi“ nacina rada (,,ZEn“ + ,0n“) i zatreperiti 3 puta, nakon Cega Ce se vratiti na pocetni

zaslon.

e Trajanje ,Tihog” nacina rada postavljeno je na 2 sata. Po isteku 2 sata, ,Standardni“ nacin rada automatski
0 se ponovno aktivira, kako bi se uspostavilo odgovarajuce odvlazivanje, a novi ciklus , Tihog“ nacina rada
moze se ponovno aktivirati nakon $to izmjerena razina vlage bude zadovoljavajuca.

Da biste iskljudili ,Tihi“ nacin rada:

Q

e Dugo (duze od 3 sekunde) pritisnite tipku @

¢ Na zaslonu ce se prikazati ,Tihi“ nacina rada (,,ZEn“ + , OFF“) i zatreperiti 3 puta, nakon cega ce se vratiti na pocetni

zaslon.

Savjet: koriStenje ,Tihog“ nacina rada

0 e Ako je u bilo kojem trenutku izmjerena razina vlage veca od preporucenih vrijednosti za ugodno koristenje
ili odrzivost gradevine, ,Tihi“ nacin rada automatski ¢e se prekinuti kako bi se osigurala odgovarajuca razina
odvlazivanja.




0 Odrzavanje

© 4.11 Odriavanje

e Prije svakog odrzavanja uredaja, nuzno je iskljuciti elektricno napajanje jer moze do¢i do
strujnog udara koji moze prouzrociti materijalnu Stetu, ozbiljnu povredu ili cak smrti.

e Generalni servis uredaja preporucuje se najmanje jednom godiSnje u svrhu provjere
funkcionira li uredaj pravilno i kako bi se odrzale njegove performanse te da bi se sprijecili
odredeni potencijalni kvarovi. Za navedeno je odgovoran korisnik, a sve radove na uredaju
mora izvesti kvalificirani tehnicar.

4.1.1 Mjesecno odrzavanje za koje je odgovoran korisnik

¢ Vizualno provjerite odvod kondenzata i je li crijevo za odvod pravilno postavljeno.
e Provjerite stanje prljavstine na filtrima:
- Rucno uklonite nakupljena vlakna i prasinu. Ako je potrebno, iskoristite usisivac.
- Operite filtar u toploj sapunici i pustite da se osusi.
- Zamijenite filtar ako je potrebno; uklonite ga na nacin opisan u nastavku (filtar je pricvrséen drzacem koji valja
skinuti):

o 12

uredaja.

0 e Podesavanje prikazivanja poruke o odrzavanju filtra za vrijeme ventilacije doprinosi pravilnom odrzavanju
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4.1.2 Godisnje odrZavanje koje izvodi kvalificirani tehnicar

¢ Provjerite jesu li elektricni kablovi elektricnog terminalnog bloka stegnuti na svojim priklju¢nim terminalima, kao i
vijci releja.

e Provjerite ispravan rad svakog upravljackog releja i releja snage.

o ¢ Na modelu SIROCCO? 5T, zahvaljujuéi regulatoru faza, detektirat ¢e se svaka izmjena redoslijeda faza

na distribucijskoj mrezi ili na postojecoj elektri¢noj instalaciji. Uredaj tada prelazi u neispravno stanje
(pogledajte 5.2 ,Prikaz alarma“).

¢ Nakon toga, izvana odistite cijelu jedinicu uz pomo¢ blago vlazne krpe.
e Provjerite stanje ladice za kondenzat i odvodnog crijeva.

¢ U svrhu poboljsanja rada uredaja, moguce je vizualno provijeriti koliko su zavojnice Ciste (isparivac¢ / kondenzator i
vrucéa voda) i to pratedi postupak demontaze (van napona) opisan u nastavku:

(1 (2]

LSS

> —

e Qvisno o stanju, oCistite uz pomoc¢ mekane cetke i usisivaca.



“ Q RjeSavanje problema

* Prije nego sto se obratite svojem distributera, predlazemo da sami provedete jednostavne
provjere u sluc¢aju kvara uz pomoc sljedecih tablica.

A e Ako se problem nastavi pojavljivati, obratite se svom distributeru.
s

~
° ﬂ": Radnje koje smije obavljati za to kvalificirani tehnicar

© 5.11 Problemi u funkcioniranju robota

Uredaj ispusta vodu

Vas uredaj ispusta vodu koja se naziva kondenzat. Ova voda proizlazi iz vlage koju
vas$ odvlaziva¢ kondenzira kako bi osusio zrak.

Uredaj radi, ali su staklene
povrsine zamagljene

To je tocka rosista, odnosno trenutak kada ¢e vodena para u zraku promijeniti
stanje pri dodiru s hladnom povrSinom. Ta pojava naziva se kondenzacija. To ne
znaci da uredaj ne radi. Pojava kondenzacije je normalna zbog prisutnosti vlage u
zraku (65% vlage u standardnim uvjetima) i niske vanjske temperature.

Odvlazivac ispuhuje vrudi zrak
dok nema grijanje ili dok je
isklju¢eno

Termodinamicko nacelo na kojem se temelji funkcija odvlaZivanja pretvara dio
apsorbirane energije u toplinu koja se prenosi u protok ventiliranog zraka.

Uredaj zapocinje odledivanje

Na rashladni krug odvlazivaca zraka utjecu okolni radni uvjeti. Nize temperature i
udio vlage u okolnom zraku pogoduju stvaranju leda.

Kako bi osigurao ispravan rad, uredaj uklanja svaki trag leda pokretanjem ciklusa
odmrzavanja koji traje samo nekoliko minuta.

U ,Tihom“ nacinu rada, zrak
koji ude izlazi topliji.

Smanjenje buke popraéeno je smanjenjem brzine ventilacije. Zapravo se pri nizem
protoku zraka prenosi ista kolicina topline. Zrak koji ulazi u uredaj zato je topliji.

Ventilacija ostaje aktivna kada
se postignu zadane vrijednosti

Ventilator se ne okrece

Ventilacija se produzuje na nekoliko minuta nakon postizanja zadanih vrijednosti
temperature i vlage. Na taj se nacin, praznjenjem zaostalih kalorija u jos vruéim
baterijama, optimizira ucinkovitost uredaja.

Napon koji se dostavlja stroju spustio se ispod najmanje nominalne vrijednosti
za funkcioniranje, ventilator prestaje raditi radi zastite, sve dok se ponovno ne
uspostavi nazivni napon.
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© 5.21 Prikaz Sifra alarma

5.2.1 Prikaz Sifre alarma na zaslonu

Prilikom aktiviranja alarma za zaslonu se pojavljuje ikona '& :

Kako biste saznali Sifra alarma zbog koje se aktivirao alarm:

e pritisnite i dugo drZzite @

e pritisnite @, kako biste otvorili izbornik Odabir.

e dvaput pritisnite na @

e pritisnite @, kako biste otvorili izbornik ALARM.

e pritisnite @, kako biste saznali broj alarma koji su trenutac¢no aktivirani:
- ako zaslon ostane nepromijenjen, trenutacno je aktiviran samo jedan alarm.

- Ako se broj povedca, pritisnite sve dok se ne pojavi broj 1: najvisi broj odgovara broju trenutac¢no aktiviranih

alarma.

Q

e pritisnite @ ponovno, kako biste prikazali Sifra alarma i zatim @, kako biste se vratili na broj alarma.

e pritisnite @ za izlazak iz izbornika.



5.2.2 Znacenje Sifra alarma

2 Mogucnost

Neispravnost

Kratki spoj u sondi.
Sonda nije spojena.

AO1 Higometrijska sonda e Pokvarena sonda (sondu treba Automatsko
zamijeniti).
e Kratki spoj u sondi.
Neispravnost e Sonda nije spojena.
A02 Sonda sobne temperature e Pokvarena sonda (sondu treba Automatsko
zamijeniti).
e Kratki spoj u sondi.
Neispravnost e Sonda nije spojena.
AO3 Sonda za temperaturu - isparivac e Pokvarena sonda (sondu treba Automatsko
zamijeniti).
o Krat(ljd spoj u sondi.
Neispravnost e Sonda nije spojena.
AD4 Sonda za temperaturu - usisivanje e Pokvarena sonda (sondu treba Automatsko
zamijeniti).
A05 Previsoka sobna temperatura e Temperatura van radnih vrijednosti. Automatsko
A06 Preniska sobna temperatura * Neispravna sonda. Automatsko
A07 Alarm odrzavanja e Podsjetnik za opcée odrzavanje. Ruéno %(,
e Prljavi filtar.
Al3 Previsoka ulazna temperatura e Neispravna sonda. Automatsko
¢ Neispravan ventilator.
e Prljavi filtar.
Al4 Visoki tlak e Zaprijecen ulaz zraka Automatsko*
e Problem u rashladnom krugu.
A15 Niski tlak e Problem u rashladnom krugu. Automatsko*
Al6 Brzina ventilatora * Ventilator je oStecen. Automatsko*

Nestabilno strujno napajanje.

*automatsko ponovno aktiviranje osim ako se alarm aktivira viSe od tri puta unutar jednog sata.

5.2.3 Alarm odrzavanja

Nakon Sto uredaj koristite neko vrijeme na zaslonu se moze pojaviti simbol alarma & , ali uredaj ¢e nastaviti raditi na

uobicajeni nacin.

Provjerom znacenja Sifre alarma (pogledajte ,,5.2.1 Prikaz Sifre alarma na zaslonu”, stranica 26), Sifra alarma moZze biti
,A07”. Ova Sifra alarma upucuje da je vasem uredaju potrebna redovna provjera Sest podsustava:

Preporucujemo da se u roku od mjesec dana obratite ovlastenom tehnicaru koji ¢e obaviti potrebne provjere kako bi

ventilatora;

kompresora;

grijanja zraka (opcionalno);
senzora vlaznosti;

senzora strujanja zraka;

senzora odmrzavanja.

osigurao dugotrajan pravilan rad vaseg uredaja.

A

& Uredaj smije provjeravati samo strucno kvalificirani tehnicar, kako bi alarm odrZavanja

&«

vratio na pocetne postavke.
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© 5.31 Radne postavke

|__izbornik | Postavka | Opis | Jedinica/ Vrijednost

User P4 Zadana vrijednost higrometrije %

Korisnik P7 Zadana vrijednost temperature °C

Easy Inst P16 Vrsta ventilacije * Povremena

e Stalna
Probni nacin rada: ,,Zapocni / e 0=Stop
e HeS Zaustavi“ e 1=Start
Easy Inst P26 Probni nacin rada: trajanje Minute

e dsbl = Bez mogucnosti grijanja
Easy Inst P44 Vrsta grijanja e Hetr = Elektricni pomocni uredaj
e coil = Zavojnica za toplu vodu.

User P66 Zadana vrijednost temperature °C

Easy Inst P67 Nacin rada ,Bazenska roleta” it : Da




© 5.41 Elektricka schémata / HAektpwkd Staypappoata /Scheme electrice / Elektrické
schémy / Tocke na elektriénojshemi / Elektromos kapcsolasirajzok / 9nekrpuueckue
cxembl / Schematy instalacji elektrycznej / 1Jpg b bl IJd2)y0lissh

5.4.1 SIROCCO? 2M

230 VAC
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Option Apport Electrique

C1:35uF (2.5M)
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Py
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29



5.4.2 SIROCCOZ3M - 5M

DVA0€C

(WS WS'E) 409 : 1D

T
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5.4.3 SIROCCO2 5T
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¢ B RO | Sk | ___HR___|

HV1 Tlakovy spina¢ HP | Melootdtng Presostat presiune |Presostat VT Presostat HP
vPnAng mtieong mare
HV?2 Tlakovy spinac BP Mielootatng Presostat presiune |Presostat NT Manostat BP
XaunAng mieong joasa
M7 Priorita ohfevu Mpotepalotnta Prioritate pentru Priorita ohrevu Prioritet grijanja
Bepuavaong incalzire
Vzdaleny ON/OFF ON/OFF €€ ON/OFF distant Dialkovy vypinac ON/OFF na daljinu
M9 QITOOTACEWG ON/OFF (Zapnut/
vypnut)
M5 Stav rolety bazénu |Katdotaon tou Starea capacului Stav zatahovacieho |Stanje bazenske
KaAU ppatog niieivag | piscinei krytu bazéna rolete
M6 Fan thermal switch | @gpuikog dtakomtng | Fan thermal switch | Tepelny spinac Termicka sklopka
QVEULOTH PO ventildtora ventilatora
Prekopiruje rychlost | Avatpododotnon |Copiere viteza Kopiruje rychlost Povratne
M8 |ventilatoru Tax\TNTAG ventilator ventilatora informacije o brzini
QVEULOTAPA ventilatora
C1 |Ventilator AveuLoTAPOG Ventilator Ventilator Ventilator
c2 Obéhové cerpadlo | KukAodopntrng Pompa de Obehové cerpadlo | Cirkulator
recirculare
C3 |Alarm JuvayePUOG Alarma Alarm Alarm
ca |/ / / / /
cs Elektricky odpor HAektpLKn Rezistentad electrica |Elektricky ohrieva¢ | Elektri¢ni otpornik
ovtiotaon
C6 |Kompresor JUUTILEOTAC Compresor Kompresor Kompresor
cop Radi¢ poradi fazi EAeyKTNG OELPAC Controler ordinea Kontrola poradia faz | Provjeriti redoslijed
dacewv fazelor faza
KM1 Styka¢ kompresoru | Emadéag oupmnieotr | Contactor Stykac kompresora | Relej kompresora
compresor
Elektricky stykac HAEKTPLKOG Contactor optiune | Doplnkovy Opcija elektricnog
KM2 |volitelného enadeag emdoyng | electrica elektricky stykac releja
vybaveni
M1 Sonda vlhkosti AwoBntnpag Sonda umiditate Sonda na meranie | Higometrijska sonda
vzduchu vypaociag vlhkosti
Sonda okoli AlcBntnpag Sonda mediu Sonda teploty okolia | Sonda za okolne
M2 Bepuokpaoclog ambiant uvjete
niepLBAAAOVTOG
M3 Sonda vyparniku AloOntnpag - Sonda evaporator | Sonda vyparnika Sonda za
e€aTULoTAG isparavanje
M4 Sonda vystupu AwoBntnpag e€66ou | Sondd iesire aer Sonda vystupu Sonda za ispust
vzduchu ogpa vzduchu zraka
A01 |Ventilator AveuLlotnpag Ventilator Ventilator Ventilator
A02 |/ / / / /
A02 |/ / / / /
A04 |/ / / / /
Vzdaleny displej EV] | Amopakpuopévn Afisare la distanta | Vzdialeny displej EVJ | Daljinski zaslon EVJ

LCD

0Bovn EVJ LCD

EVJ LCD

LCD

LCD

Lokalni displej EV3K

Tormikr) 066vn EV3K

Afisare locala

Lokalny displej EV3K

Lokalni zaslon EV3K

CON11 ventilator

Aveplotipag CON11

CONL11 ventilator

Ventilator CON11

Ventilator CON11

CON10 ventilator

Avepotipag CON10

CON10 ventilator

Ventilator CON10

Ventilator CON10

Volitelné vybaveni

Erttdoyn «NAEKTPLKO

Optiunea de

Elektricky doplnkovy

Opcija , Elektri¢ni

elektricka zaloha £dedpLkod» incalzire electrica zdroj pomocni uredaj”

Sada 5M: Volitelné | Kt 5M: Erttdoyn) Kit 5M : Optiunea Suprava 5M: Dodatak 5M: Opcija
0 vybaveni elektrickd | «nAektplkod de Tncéizirz'electricé Elektricky doplnkovy |, Elektricni pomoéni

zaloha ededpLko» zdroj uredaj”

Sada 3M: Volitelné | Kt 3M: Erthoyn Kit 3M : Optiunea Suprava 3M: Oprema 3M: Opcija

vybaveni elektrickd |«nAektpikod de ?ncéizirg'electricé Elektricky doplnkovy |, Elektricni pomocni

zaloha ededpLko» zdroj uredaj”



Pressostat HP MpeccocTaT BbICOKOro Presostat wysokiego JWl laaall ~liae
OaBNeHUs cisnienia
Hy2 |Pressostat BP lpeccocTaT HU3KOro Presostat niskiego vaisiall laiall Flise
OAB/IEHUS cisnienia
M7 | F(tés prioritds MpuopuTeT Harpesa Priorytet grzania dsdasll gl
MO BE/KI tavol YaaneHHoe skatoveHne/ | ON/OFF zdalny Juxs ON/OFF
BbIK/IIOYEHME
M5 |A medencetakard MonorkeHue Kanto3m gna |Stan przykrycia basenu d>budl o g2 slat dll>
allapota bacceliHa
M6 | Fan thermal switch Tepmopene BeHTUAATOpa |Fan thermal switch 4)ly=d) d> 9,0l Zliae
M8 Ventildtor sebesség Cucrtema cnexeHusa 3a Kopiowanie predkosci 4> all de o Frnd
masolat CKOPOCTbIO BEHTUIATOPA |wentylatora
Cl |Ventilator BeHTUNATOP Wentylator d>9,0
c2 Keringet&szivattyu LUMpKynaumoHHoe Cyrkulator Slgudl
YCTPOMCTBO
C3 |Riasztas ABapUIAHbINA CUTHAN Alarm EWN|
c |/ / / /
cs Elektromos ellenallds dneKTpuyeckoe Rezystancja elektryczna 450 yeS dagia
conpoTusaeHne
C6 |Kompresszor Komnpeccop Sprezarka ey
cop Fazissorrend ellen6rzése |KoHTponnep Kontroler kolejnosci faz DlgbYl cusy jaxd
nocnenoBatenibHOCTU ¢as
KM1 |Kompresszor kapcsoldja | KoHTakTOop KOmnpeccopa |Stycznik sprezarki Laelall Guedl Lo
KM2 Elektromos opcid Mepekntoyatenb Stycznik opcji 3Ly sl e
kapcsold 3NEKTPUYECKUX OMLNIA elektrycznej i
M1 |Higrometriai szonda JaTtymk BnaxKHOCTH Czujnik wilgotnosci Dbl dd wlus
M2 Helyiség szonda [aTtymk TemnepaTypsbl Czujnik otoczenia ol §)lymdl ol
OKpY*KatoLLeln cpeapl
M3 Parologtaté szonda Jatumk Temnepatypbl B | Czujnik parownika sl ol
ucnapwurene
M4 Levegl kivezet6 szonda | Jatumk Temnepatypbl Ha | Czujnik wylotu powietrza sl9g)l Zye ol
BbIX0OZe
A01 |Ventilator BeHTMAATOP Wentylator d>9,0
A02 |/ / / /
A02 |/ / / /
Ao4 |/ / / /

EVJ LCD kihelyezett
kijelz6

BbiHoCcHOW ancnneit EV)
LCD

Wyswietlacz zdalny EVIJ
LCD

EVJ LCD Jo s &l

JloKanbHbIW aucnaen

EV3K helyi kijelzé EV3K Wyswietlacz lokalny EV3K EVYK 08l dals
CON11 ventilator CON11 BeHTMAATOP CON11 wentylator d>9,0Jl CONY Y
CON10 ventilator CON10 BeHTUAATOP CON10 wentylator d>9,0Jl CON) -
Elektromos rasegités Onuusa «Pe3epBHbIl Opcja ogrzewania byl el s

opcid

Harpes»

elektrycznego

Q@

5M készlet: Elektromos
rasegités opcid

Komnnekt 5M: Onuuna
«Pe3epBHbIl HarpeB»

Zestaw 5M: Opcja
ogrzewania elektrycznego

QLS pe i )l - oM Kit

3M készlet: Elektromos
rasegités opcid

Komnnekt 3M: Onuwma
«Pe3epBHbIl Harpes»

Zestaw 3M: Opcja
ogrzewania elektrycznego

GbyeSl el JLs 1 M Kit



Vas distributer
Your retailer

Model uredaja
Appliance model

Serijski broj
Serial number

Za viSe informacija, registraciju proizvoda i podrsku klijentima:

For more information, product registration and customer support:

www.zodiac.com
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